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מיינע דרימלעגדיקע פענצטעו־ 




מײנע דרימלענדיקע פענצטער 


מײנע דרימלענדיקע פענצטער, 
פארװיגטע אין טיפע רוישן 
פון דעם ים, 
האט אויפגעװעקט 
דער שטאלענער פליגל 
פון עראפל 8 ן/ 
װאם שנײדט אדורך 
די לופט איבער מײן דאך — .— 
און א גאנצע נאכט 
אין בענקעניש 
זײנען מײנע פענצטער 
װאך... 



די האפענונג 


מיט פײגל־צװיטשערײ ערב טאגן 
װעקט מיך די האפעגוגג, 
זי װיל מיר עפעם צוזאגן. 

א קלײנער פויגל אויך הויכער נאטע רעדט: 
דאגה ניט, כאטש ביםט אין שפלות קלײן; 
זע, םע בליט אויפםנײ דער קארשנבוים! 

און די אלטע װערבע גרינט. 
דאם װערעמל קאלערט זיך נאקעט צום הימל 
און די שפין — שפינט. 

און פון נידעריקן גראז ס׳פארשוירענע 

קלאװער־בלימל הײבט דעם קאפ- 

לאז זיך ניט אפ! 

גיב א קוק װי ם׳װימלט מיט בלי, מיט פלי 

און מיט קריכיקן לעבן- 

גײ אויך ארוים דעם טאג אנטקעגן! 



פרום 


פרום האט מײן מאמע געבענטשט אירע ליכט, 
איך — צינד די קנויטן פון לידער — 
די װיעם באשירעמט, ם׳ליכטיקן פינגער, 
ליפן אין פארכטיקײט ציטערן װידער: 

פאר פרײד און פאר צער, 
פאר דעם שכל באיארט, 
גיב מיר גאט פון דײן מויל 
אין מײן מויל דאם װארט. 

דאם װארט װאם האט נאך ניט געצװיט, 
װאס שלאפט אינעם שטײן, אינעם שטויב אין דער נידער, 
װעק עם אויך, לאז עם אויפבליען פריש װי אין בײט, 
אין דער שורה־שניט פון מײנע לידער. 

און דעם װינד־און־װײ, און צער פון דער װעלט, 
שטעל איך פאר דיר, פאר דײן אנגעזיכט — 
פרום װי מײן מאמע די װאקסענע קנויטן, 
צינד איך מײנע לידער־ליכט. 
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אלול אין נױ־יארק 


כלויער פלאקערן די אלול־טעג אפילו אין נױ־יארק. 
אין ױם־טוב־גאלד צירט זיך די פארנאכטיקע שעה 
אפילו דא. 

ם׳האבן כװאליעם הימל און כװאליעס ים 
דורך יארן געטראגן אונדזער געפעק 
און עם אויםגעלאדן דא בײ דעם ברעג. 
ײדן האבן אויפגעהויבן פעק מיט ױם־טוב, פעק מיט טרויער, 
געצונדן דעם אלול־הימל בלויער. 
ם׳איז ימים־נוראים. 
ײדן גײען אין שול. 
גילדענע ױם־טוב־פעדים 
פארשפינען דא אויך דער עװענױ 
אלעמענם טריט, 

טרעטםט שטיל צװישן גילדענעם פאדעם און פאדעם, 
אומעט־בלוי איז די לופט. 
ם׳גאלד פון הימל בוקט זיך. 
די קלײנע כװאליעלעך בײ דער בעטערי 
בוקן זיך — 

ם׳ציטערט א פיש אין ים 
אין דער אײדעלער שעה — 
גאט איז דא. 
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איך װעל 


איך װעל איבערלאזן די װעלט 
און גײן זוכן די ליבע — 
כ׳האב זי אײנמאל געזען אין דײן װארט, 
זיך א טובל געטאן 
אין איר טרער — 
א טובל, ניט מער... 

ם׳זײנען אװעק שוין יארהונדערטער — 
כ׳קאן ניט װערן פרײ — 
כ׳קאן ניט װערן אלט — 
איך װעל איבערלאזן די װעלט 
און גײן זוכן די ליבע.- 
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קינדעריאר 


מײנע קלײנע קינדעריאר 
קומען אין מײן דערװאקםענער װאר. 
זײ קומען ■אנגעטאן אין אומעט 
װי דעמאלט 
און װײנען ארײן 
אין מײנע לידער. 
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דער בױם 


װי שטיל, װי הויל דער בוים איז בײ דעם הויז געבליבן שטײן. 
פון פײגל ניט קײן זכר, אלע האבן זײ אװעקגעצויגן ערגעץ וװ. 
די פרוי בײם פענצטער, פארבליבן איז אלײן?— נײן, ניט אליין, 
מיט איר בײם פענצטער זיצט די שטומע שעה. 

געקומען איז די פרוי אין גרויסן, פוםטן הויז 
װען פרילינג האט נאך ניט צעקנאםפט די ערשטע רויז. 
אחוץ די אײנזאמקײט האט זי דארט ניט געפונען קײנעם. 
די פײגל פונעם גארנדיקן בוים געװארן זײנען אירע שכנים. 

זײ האבן אויפגעצװיטשערט פאר איר פענצטער דעם פרימארגן, 
פארנאכט, צום פײער פון דער זון די גאנצע םטײע איז געפלויגן. 
די פרוי האט אפגעשטופט פון זיך דעם טרויער און די זארגן, 
געלאזט די בענקעניש ארויספליען פון אירע אויגן. 

איצט איז דער בוים מיט אלע גארנס־צװײגן שטיל, פארלאזן. 
דער צפון־װינט האט אלע בלעטער דורכגעבלאזן; 
די צװײגן דארן אײן, װערן דין װי דראטן; 
ניטא קײן ארט אין בוים אפילו פאר א שאטן. 

װי שטיל, װי לײדיק דער בוים איז בײ דעם הויז געבליבן שטײן, 
ארויך צום פײער פון דער זון די פײגל ציען ערגעץ וװ, 
די פרוי בײם פענצטער ? — זי איז ניט אלײן — 
מיט איר בײם פענצטער זיצט די שטומע שעה. 
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איך דאנק 


איך דאנק דיר גאט פאר דעם: 
איך זע א װעג, לבנה־װײם און קלאר, 
א שנײ װאם פאלט און פאלט און רירט ניט אן די ערד 
װי מײנע שטילע יאר נאך יאר. 

איך דאנק דיר גאט פאר דעם: 
ם׳װערט א הארץ אין טרויער שטיל און קלוג, 
און רופט ניט דאם טעלערל פון הימל מער 
און ניט די לעבעדיקע פרײד פון יעדן טאג. 

איך דאנק דיר גאט פאר דעם: 
שעהען װאם גײען אװעק און קערן זיך ניט אום; 
א בוים א טויטער פאר מײן נאקעטער שויב, 
און רו ׳ װאם קומט מיט קלײנע טריטלעך פון דער טויב. 
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די פאליטרע 


ער האט געלאזן זײן גוץן 
װי א מומיע 
ליגן אויפן דיל, 

זײנע אויםגעשטאפטע שטולן 
אײנזאם שטײן ; 

דאס פארענדיקט בילד דרעמלען 
אויף דער װאנט 
און ער איז אװעק אלײן 
אין די װעלטן פון ניט־הי. 

דאס גערעש, װאס רופט זיך — 
זײן׳ 

האט געמײנט, 
אז ער איז שוין ניטא. 
אפשר קײן מאל ניט געװען... 
נאר דאם בילד אויך דער װאנט 
האט געזאגט: 
— איך בין דא! 
איך האלט די פאליטרע פארב: 
דאם גרין, דאס ראז, דאם גאלד; 
דאם ליכט און שאטן פון דעם װאלד, 
די עקדיש־דינע מאלערישע האנט — 
כ׳װעל ארײנדרעמלען אין די אײביקײטן 
זײן געשטאלט 
ערגעץ 
אויך 

א װאנט... 
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אלמנות 


אלמנוח — גרוי גראז אין הערבםט, 
צו דר׳ערד געבויגן. 
אין שאטן די אויגן, 
זוכן באגראבענע זומערם. 

נאקעט װײנט זײער צער און זײ שעמען זיך 
אויפהײבן די אויגן: 
זײ גײען געבויגן, 
און טראגן א טויטן נאמען. 

און טראגן שװער דאם מוטער־לײב, 
פארשטומט אין קלעמען; 
אראפגעהאנגענע ברעמען, 
פארשטעלן אן אפגעמעקט פנים. 

זײ האבן זיך אױןז אלע װעגן פארלוירן, 
און געצאמט האט גאט זײער פארלאנגען; 
זײ קלײבן די איבערגעלאזענע זאנגען 
אויןש די גליקלעכע פעלדער פון לעבן. 



פארכט 


די פארכט פ$ר םוןן 

ברענגט נאענטער דעם האריזאנט דעם װײטן 
געל־בלוי און ראז 
און פיאלעטע פיבערפארבן — 
םע ציטערט דאם פליגעלע 
פאר רונדער ראד פון שפין 
און פאלט ארײן אין הארץ פון שטארבן... 

און דו? דו צימבלםט אויפן קלאנג פון װארט 
פאררעדםט, פארזיגגםט, פארשפינםט — 
מאכםט 

פון זילבן א טאפעט, — 
א לאנגע, אן־םופיקע באלאדע — 
אװדאי 

דײן װארט איז דײן כלי־זין, 
דײן פאנצער און דײן שװערד 
טאג־אוים, טאג־אײן, 
נאכט־אוים, נאכט־אײן, 
שעה־אוים, שעה־אײן — 
ארײן 

אין צויבער־װארט פון זײן, װילםט דו 
װי זי, 

די טויזנט און אײן נאכטיקע, 
די צויבערין 
שעכערעזאדע... 



מײן מאמע 


מײן מאמע זיצט בײם פענצטער א פארטראכטע. 
די עלטער האלט זי אײנגעבויגן און קלײן. 
— װאם טראכםטו מאמע ? — נײן, איך טראכט ניט, מײן קינה 
ם׳גײען געדאנקען פון זיך אלײן. 

מײן מאמעם געדאנקען, דין װי די רויכלעך, 
ציען צו אמאליקע שטעטלעך און שטעט, 
פון נױ־יארקער פארנאכט, בײם פאררויכערטן פענצטער, 
בײם פארצילען די נאדל, בײם צערעװען גרעט. 

און בײם זאגן די תחינה, און בײם פוצן די לײכטער, 
איז מײן מאמע אלע מאל רוחנױתדיק־שײן: 
דורך אלע אירע קארבן, קנײטשן פון פנים 
גײען געדאנקען פון זיר אלײז• 
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מײן טאטנס טרויער 


איך געדענק מײן טאטנם דין געשטאלט, 
זײן ױנגע און שמאלע בארד, 
זײן גםיםה-כארכל פארן טויט, 
װײטער געדענק איך פון אים ניט א װארט. 
פארשעמט אין דחקות, ױנג אין דער דער 
האט ער זיך געװינקלט און װינציק גערעדט, 
א קינד בײם הענטל ניט אנגערירט — 
איך געדענק קוים זײן טאטעשן גלעט. 

נאר דאם קול פון זײן טרויער בײם שמונה־עשרה שטײן 
האט זיך אײנגעביםן אין מײן געבײן. 
נאך הײנט, פון װײטן, קינדערשן לויער, 
קומט פלוצעם דאם קול פון מײן טאטנם טרויער, 
װי דעמאלט, בײם שמונה־עשרה שטײן, 
זינגט עם ארוים פון מיר אלײן. 
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זי און די שטילקײט 


ז-י ׳ און די שטילקײט פון איר שטוב 
האבן זיך ליב, 
װײל זײ רעדן קײנמאל ניט. 
זי ׳ װען זי קומט ארײן פון דער גאם 
דאם פנים אין א ביטערן קרום, 
נעמט די שטילקײט זי ארום, 
טוליעט זי אײן — 
אפטמאל 

װערט די שטילקײט צעציטערט 
פון א קלײנעם ברום, — 
א צעפיעשטשעטע טרער — ניט מער. 
נאך דעם 

טוט זי זיך אוים פאר דער שטילקײט 
נאקעט װי א בוך 

און די שטילקײט לײענט, לײענט — 
און— זײ האבן זיך ליב ׳ 
װייל זײ רעדן קיינמאל ניט. 



שטילקײט 


שטילקײט פון דער גארער װעלט, 
שטילקײט פון דעם װײטםטן רוים, 
דרינגט דורך טירן און דורך װענט 
אין מײן שטוב ארײן, 
נעמט מיך ארום 
און שרומפט מיך אײן. 
כ׳װער קלײן. 

און די שטילקײט — גרוים. 
כ׳קאן פון דער שטילקײט ניט ארוים. 
כ׳קלאפ אין טירן — 
עפן לײדיקע זאלן — 
כ׳װער פארפאלן 
אין שטילקײט — 
כך־הקלען. 



אײנזאמקױט 


אין אװנט גײט די אײנזאמקײט 
אײן אלײן איבערן װעג 
און צײלט די נעכטיקע טעג: 
נאך א טאג, נאך א טאג 
איז אװעק אין אין־םוך 
און די נאכט עפנט שלאפלאזע 
אויגן מיט שלאך. 



ים 


דער ים ליגט נאקעט — ם׳איז פינצטער זײן גוןן. 
ער שפרײט זיך אװעק אין דער ברײט, אין דער טיןש, 
און װארפט זײנע שוימיקע ליפן צום ברעג 
און װעקט מײן אומעט. 

ם׳װערט מיר אומעטיק, ים, װײל פארבלאנדזשעםט מײן בליק 
אויןש דײן כװאליקער גרײס 
װי א שיפל א קלײנם, 
װאם װײם, 

אז ם׳װעט קײנמאל ניט געפינען 
דײן אנדערן, 
ליכטיקן ברעג. 
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ביםלעכװײז 


ביםלעכװײז, 
אומגעזען, אומגעריכט, 
האט די ערד 
זיך אװעקגעקערט 
פון אונטער מײנע טריט, 
נאר מײן חלום בליט. 

מײן חלום בליט 
אײנזאם װי מײן הימל. 
מײנע חלומות טריפן 
אפגעריםן פון דער װאר 
און שװימען 
אין גרויםער הימלישער 
אײנזאמקײט. 



די זון האט זיך אײנגעקוטעט אין װאלענעם וואלקן 
װי מײן מאמע אמאל אין איר װאלענער שאל. 
זון, זון ׳ קוטע זיך אוים פונעם װאלקן, 
איך באדארך דײן שמײכל. 
איך טראג פולע װיעם װײ — 
איז מיר גוט װען איך גײ 
און פיל אויך מײן אקםל דײן שטראל 
װי קינדװײז די פרענדז. 
פון מײן מאמעס שאל. 



ליבער נעכטן 


ליבער נעכטן, זײ ניט בײז, 
װאם פלוצעם האב איך זיך געטאן א גליטש 8 רױם, 
אװעק פון דיר, 
און װי די כלה פארן שפיגל 
שטײן איך פארן הײנט, 
פאר דער רגע, פאר דער שעה — 
ביז די רגע, ביז די שעה 
טריפט אוים, צערינט, — 
לאזט מיך איבער מילביק־גרא, 
מיט שרעק, אז דו, מײן נעכטן, 
ביםט שוין מער ניטא... 

נאר דו דערהערםט מײן שרעק און קומםט צוריק — 
דו, מײן אזויפיל־יאריקער, שײנער נעכטן י 
אבי איך האב געמײנט אז כ׳האב דיך פארלארן 
בעת כ׳האב מיך געשפיגלט 

אינעם הײנט- 

א, נעכטן, בלײב מײן פרײנד, 
היט מיך 

פון די שטרויכלענדיקע רגעם 
פונעם הײנט... 
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װאם טױגן װערטער ? 


װאם טויגן װערטער? 
די דארע בײמער שװײגן קלרג 
און נעמען מיט די הוילע קרוינען 
װי א ראם ארום דעם אומעט פונעם טאג. 
אן אומגעהײער נאקעט בילד פון הארבםט 
בלײבט הענגען אין דער לופטן שטיל 
װי א ברױו אן א קול. 
זאל לײענען װער עם װיל- 



םילועטן 


םילועטן — בײמער אין נאװעמבער־װינט. 
דער טאג איז גרא, קלײן און צערינט 
נאך אײדער ם׳קומט נאענט די נאכט — 
םילועטן — בײמער שטייען פארטראכט 

מיט געשטרעקטע צװײגן דאר און קװאר 
רופן זײ מײן פארבארגענעם צער, 
און איך קוק אלע װײלע פון פענצטער ארוים 
װי כ׳װאלט זוכן דעם םוד װאם זײ זאגן ניט אױם. 
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םאבװײ 


ם׳הוידען פינצטערע טונעלן, 
װיגן די סאבװײ 
פנימער אין האלבער נאכט 
װאקלען אין א רײ: 
װײם״ ברוין, שװארע —־ . 
די שפעטע שעה האלט חשבון מיטן הארץ — 
די לעצטע שורה פלעמלט אין די לעמפלעך 
פארװירט און מיד — 
ם׳איז יעדער פנים דא א שפיגל דײן געמיט, 
ם׳איז ירידה פונעם יריד... 

אלע פארן שלאפן מיט דער זעלבער נאכט- 

װאם האט דער אלטער נעגער זיך צעפלאפלט 
שיכורלעך און פרײ? 

װאם שמײכלט דארט אין װינקל מײן שמײכל 
יענע פן־ן־י? 

װאם זיצט דאם ײנגל ארום מײדל 
גלײכגילטיק אזוי? 

ס׳הוידען פינצטערע טונעלן -- 



די באן 


די באן האט אויפגעטויכט פון טיפן רער 
און איך— פון חלום. 
ם׳לויפן מיר אנטקעגן ערד און הימל. 
די ערד איז אויפגעשטאנען ײנגער פונעם װינטער־דרימל. 
װו• נעכטן האט געװײנט דאם װיםטע פעלד 

איז הײנט דאם גראז צעגרינט- 

די װערבע װיגט אירע וװאלן אינעם װינט — 
די װערבע נויגט זיך, בויגט זיך און פארשװינדט. 
כ׳בין שטיל. 

װי פרילינג װעקט זיך מײן זכרון 
די רעדער קלאפן א געזאנג: 
װאם האב איך פארלארן ? 

װאם האב— איך— פארלארן?- 

די לאנדשאפט בײט זיך, בײט זיך און פארשװינדט. 
איך װארט — 

כ׳װעל װידער זיך פארבײטראגן דאם ארט- 

די װערבע װיגט נאך, װיגט נאך דארט 
אירע וװאלן אינעם װינט. 
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װי נאענטי 


פער דעם קלײנעם, װארעמען 
שטיבעלע גליק 

װאם דו האםט גענומען פון מיר, 

האםטו מיר געגעבן צוריק — 

דאם גרויסע, אפענע הויז— עלנט. 

אינעם גרויםן הויז, 

מיט דעם דאך פון אומענדלעכע 
הימלען, 

הער איך ניט די װארעמע רײד 
פון א פרײנד, 

נאר די שטילקײט פון נאכט — און 
פון אלע אײביקײטן. 

מײן הארץ איז צו קלײן פאר דײן 
גרויםער מתנה, 

און ציטערט װי א טרער, 

און ם׳פארזינקט אין שטומקײט 
מײן טראט, — 

װי נאענט איך קום צו דיר, גאט. 
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װאס טוםטו דא? 


װאם טוםטו דא אויף דער עװענױ בי ? 
װאם שטארן ארויף דײנע אויגן? 
דו זוכםט דאם הויז ? דאם אלטע הויז 
פון דער צײט ניט־געשטויגן ? 

פרײטיק־צונאכט, די שבת־ליכט, — 
די מאמע איז נאך ניט גרוי געװארן; 
די עלטערע שװעםטער, דער באל פון די לאנדםלײט, 
דאם קלײנע מײדל אין דײן זכרון 

שפאנט דארט ארויך מיט דער עװענױ בי 
אין צעפעכערטן קליידל, מיט ױנגמײדלשן דרײ — 
ניט צום רויטן ליכט פון דער פערצנטער גאם, — 
די פאעזיע שפאצירט אויןן איםט ־ בראדװײ... 

איםט־בראדװײ, — פון געפאקטע לאקאלן 
דונערט ארוים מארים ראזענפעלדם גראם, 
ם׳װײנט א ליד מיט מענטשלעכע טרערן, 
טרערן, װאם מיט זײ איז געזאלצן דער ים... 

און ױנגשאפט שפאצירט אויך איםט־בראדװײ — 

הויכע טשופרינעם, געזאנג אין די גלידער,- 

פארװאר, בײמער גײען דא אום 
און פײגל צװיטשערן ױנגע לידער, 
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זײ צעקלינגען דעם גאנצן שטח 8 רום ׳ 
און פארשטילן ראזנפעלדם אלטן גראם, — 
און שטיל װערט דאם ליד פון די מענטשלעכע טרערן, 
טרערן, װאם מיט זײ איז געזאלצן דער ים. 

דער ים, — אט איז ער, דער אלטער ים. 
און דאם זאמד איז נאך זאמד בײ מאנהעטן ־ ברעג — 
נאר די בײמער— װו• האסטו דא בײמער געזען? — 
אין װאםערע נעכטיקע טעג? 

יעדער בוים, װאם איז אײנמאל ױנג געװען, 
האט צװײגן געשפראצט, װעט ױנג זײן װידער, — 
װו• זײנען די בײמער פון איםט־בראדװײ ? 
וװ זײנען די פײגל ? וװ זײנען די לידער ?- 



דאס ציגעלע דאס װײםע 


איבער טאליקע פעלדער 
בײם פום ירושלים 
האב איך דערזען אין שפרונג 
דאם ציגעלע דאם װײםע, 
װאם איז פון מויל צו מויל 
געפארן האנדלען 
מיט ראזשינקעם און מאנדלען. 

אזוי יאר נאך יאר, דור נאך דור 
געהאנדלט, געװאנדלט, 
און דערנערט האט זיך 
דאם ציגעלע דאם װײםע״ 
אויך פולע זשמעניעם װערטער 
פון דער גוטער מעשה. 

אבער װײ — 

די װערטער זײנען געװארן קארג, 
די זשמעניעם — 

אש א בארג- 

דאם ציגעלע — 
דאר און קװאר 
האט געבלאנדזשעט 
און פארגאן 

אין פארגעםנקײט ארײן... 



ס׳וװנדער איז אבער געשען 
כ׳האב דאם ציגעלע דערזען 
א קלארינקע, 
א מילעך־װײםע, 
זי איז ארויםגעשפרונגען 
פון דער מעשה 
זיך פאשען 

אויך װײץ־צעבליטער 
פאשע... 



הר־הכרמל 


אויפן הר־הכרמל 

ליגט די רו פארשטײנערט אין װײםע געצעלטן. 
כײ זײן פוס, דער ים־התיבון, 
האלט אין זײנע ארעמס 
די בלוי פון א הימל, 
װאם האט זיך דערטרונקען. 

דא װיל איך װאנדערן 
בײ דײן צופוםנם, הר־הכרמל; 
אין דײנע זאמדן 
צעשיטן 

מײנע יארן און יארן. 
כ׳װיל ניט געדענקען די לענדער 
װאם האבן מײן טרויער געכאװעט, — 
כ׳װיל גארניט געדענקען. 
צו דײן בלוי־התיכון, 
צום דערטרונקענעם הימל — 
ציט מײן זכרון... 
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פון וװ? 


דער גוטער װינט פון ים-התי־כון 
האט זיך דערקענט צו מיר 
בעת איך האב שפאצירט 
אויך רחוב הירקון. 
און — 

איך האב פארהאלטן מײן טראט 

און געװארט- 

געװארט אויך װאם? — 
כ׳װײס ניט אויןז װאם, 
און ם׳איז געקומען דער קוש... 
געקומען פון װו•? — 
כ׳װײם ניט פון װו• 
און האט זיך פארפלאנצט 
אויך מײן מויל. 



שבת־רו 


שבת־רג 

בראשית-בלא דער הימל. 
גאטם שטעט — 
אין שבת־דרימל. 
די זון האט אין איר בוזעם 
אײנגערוט איר פײער־פלאם, 
און צו די ברעגן 
װי פון דאװנען 
גײען 

שטילע כװאליעם 
פון דעם יס. 

שבת־רג 

דא, אין דעם לאנד 
פון גאט־ברוך־הוא 
איז זי געבוירן. 
אין איר װאגל, 
אין פינצטערע נע־ונדן 
בלוטיקן נאך אירע םליאדן — 
קוים מיט לעצטן אטעם 
זיך צוריק אהײם דערקליבן — 
שבת־פרידן, — 
זײדענער דרימל — 
בראשית־בלא 
דער הימל. 
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אין ארץ־ישראל 


װאנדערער, 

װען דו נעכטיקםט איבער 
אין ארץ־ישראל 
װעקט דיך א גרינג געמיט 
אין פרימארגן. 
דורכן פענצטער 

בוקט זיך די װײםע זון און דער בלויער הימל 
— גוט מארגן! 
ביםט ניט קײן פרעמדער דא. 
דערמאן זיך נאר: 
שפאן אריבער די צװײ טויזנט יאר 
און שוין. 

איצט ביםטו אין דער הײם. 
דערקען דײנע בערג און טאלן. 
װארך אראפ פון אקםל די שאטנדיקע עולן. 
דאם װאם דיר איז ביז אהער געשען 
װעט אײביק הויערן 
איבער פינצטערע װאםערן, 
װיםטע פעלדער 
דארט... 

די אנגםטן מיטגענומענע, 
גרוים און קלײן, 
װערן דא פארװאנדלט 
אין שטארקן שטײן. 
אזוי פיל שטײן — 
מדברױת גאנצע — 
בערג 

געלײטערטער שטײן, 
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אײנצומױערן 
אין דײנע געצעלטן, 
ארײנשפרײטן 
אין שאםײען 
פאר דײנע טריט — 
אזוי פיל טריט — 
האפערדיקע טריט — 
טריט 

דורך אלענכי, 
דורך ביאליק־גאם, 
דורך דיזענגאןש! 
אט די טריט, 
װאם זינגען פאנאנדער 
דײן געמיט 
קאנםטו ניט קײנעם 
געבן צו פארשטײן. 
דו װײםט נאר, 
דיר איז גוט 
זײ צו הערן, 
דיר איז גוט צו גײן 
אין 

ארץ־ישראל 

אויך 

געלײטערטן 

שטײן. 



געזאנג צו דיר 




איך בענק 


איך בענק נאך א בלויען פארנאכט, 
נאך א גאס, 

און פון ערגעץ קומםטו אן מיר אנטקעגן 
אט אזוי װי דו ביםט 

מיט קוים, קוים געבויגענעם רוקן, נאענט און װארעם. 
מיר שליםן זיך אײן און מיר גײען 
ארעם אין ארעם. 
פארנאכטיקע, אײדעלע גוטםקײט 
אויןש פנימער רוט — 
אונדז איז גוט אט־אזוי װי מיר גײען 
ארעם אין ארעם. 
עם תפילה׳ן די ליפן 
און מיר װײםן עם ניט. 
דינע וװאלן־חלום, װי אטעם 
פארװעבן געמיט אין געמיט. 
טויט איז ניטא, 

מיר גײען מיט אײביקע טריט 
דורך א שטילער אלײ 
צו א פרײנד — 

ם׳איז א זומער־פארנאכט לאנג צוריק — 
און די בלוי ציטערט הײנט... 
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געזאנג צו דיר 


אין ראם פון ױנג־זײן חלומט נאך דײן שמיייכל. 
דא ביםטו: 
שמאל און שלאנק. 
שארפער בליץ איז דײן געדאנק. 
דײן בלוט איז הײם און צארנט גיך, 
דײן צונג — אין צינגער זיבעצן געשפאלטן — 
קאן דעם סם פון חכמה ניט באהאלטן... 
און ם׳גליט דײן צער ביז אש 
אין גרינעם פײער פון דײן אויג. 

עם האט די װאג פון װאר 
דעם שלאנקן רוקן דײנעם געטאן א לײכטן בײג, 
אבער ניט די שטאל־עקשנות פון דײן װילן. 
דאך גײםטו אזוי לײכט אריבער 
פון הארטער שטאליקײט, 
אין םאמעט־װײכער לירע פון געפילן, 
און ברעכםט זיך אויך, 
אין רײנע תפילה־טרערן, 
אין גאט־געזאנג — 
און ס׳װאקםן 
בלוי און גילדענע פליגל 
אויך דײנע לידער. 

נאר פון דעם צער פון ױנג־זײן, 
פון פינצטערע אלײען טרויער, 
איז אויפגעגאנגען דײן געשטאלט 
ליכטיקער, 

בײם װערן רײך, בײם װערן אלט... 
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די הכמה פון די יארן 
האט צעקושט די קנײטשן פון דײן פנים, 
אין גרין-גרױ פון דײן אויג, 
איז די גוטםקײט פון דײן לעכן שוין געזעםן 
און געשמײכלט טרויעריק־קלוג. 
עס האט אויך איצט, 
דער ניט גערעכטער זיך געראטעװעט 
פון דײנם א זאג... 

אױך דײן גאט האט אפט געכאפט א שמיץ 
פון דײנם א בלוטיק װארט... 

נאר אפטער, אין דײן תמימות 
האםטו זיך געבויגן פאר זײן װילן. 
אן אויפגעליכטיקטער ביםטו געגאן 
אנטקעגן אײגענעם פארגײן 
אין דײנע לידער, 
װי נאר דו אלײן. 

און ביםט אװעק אין הוילער ליכט. 
און דא בלײבט דײן װארט, 
פון וװנדער איבער וװנדער... 
און איצט — 

װען ם׳װעט דײן לעצטער לײענער 
פארגײן — 

װעט לײענען די לידער דײנע 
גאט אלײן. 
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איך װארט 


איך װארט, וװ ביםטו? — 
איך רוןש דײן נאמען, — 
טאקע באלד זע איך דיך קומען: 
דער הוט פארריםן, 
די פאלעם צעטראגן, 
קומםט אן פון דער באן, 
פון שטאטישן יאגן. 
און אז דו קומםט אין שטוב — 
װאם גאך קען מיר קומען? — 
כאטש ם׳איז נאכט און ם׳איז שפעט, 
איז די זון אויך געקומען... 
איך באהאלט מײן פרײד 
אין שפיל פון רײד 
בעת כ׳טו אוים דיר די שיך — 
(דו ביםט מידער װי איך...) 
און כ׳שפיל אוים װײבעריש־צארט 
אונדזער בײדנם װארט: 

— װי געפעלט דיר עפעם אמעריקע, הא? 
און דו ענטפערםט: 

— א טײער לאנד, רא!... 
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ס׳איז נאכט 


ם׳איז נאכט אין מיר, ארום מיר, 
כאטש ם׳איז טאג און א קינד שפילט אין זון — 
כ׳טראג דײן ליד װי ליכט, װי פאן — 
כ׳גײ און זע ניט דאם קינד, ניט די זון, 
נאר דײן אטעם, דײן טראט יאגט מיך אן. 

ם׳איז נאכט אין מיר, ארום מיר, 
כ׳זיץ און קוק װי א םאװע פון פענצטער ארוים. 
כ׳זע אין איטלעכן שאטן דײן ציטער, דײן גרויס 
און איך זאג: קום ארײן, 
און בין דײן לײדיקע הויז-: 
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ערגעץ הױך 


ערגעץ הױך, צװישן פרעמדע שטערן 
שװימט דײן פנים 
און שפיגלט ארײן אין מיר. 
װו• איך בין ביםטו דא. 
ם׳קאן אנדערש ניט זײן. 
ם׳קאן ניט זײן ם׳זאל דײן פנים 
ניט שפיגלען אין מיר װי לאנג איך בין דא. 
ערשט װען איך װעל ניט זײן 
װעט דעמאלט 
דער װאלקן פארװישן 
דײן פנים. 



דאס קעסטעלע מיט בריװ 


איך בײג זיך איבער שמעקעדיקן שטױב 
פון אלטע ברױו. 
איך פלאטער װי א פלאטערל 
איבער זיםן שטויב פון בלומען; 
כ׳הער דיך רײדן, הער דײן קול, 
און װי דײנע ליבע ליפן צערטלען — מײן נאמען... 

כ׳פארמאך דאם גילדן קעםטעלע מיט ברױו 
און דאנק, װאם דו האםט אונדזער ליבשאפט 
אין דײן כישוך־װארט געפאנגען: 
דארט לעבט זי אײבייק, 
אײביק איז זי ױנג — 
די האנט פון טויט בלײבט טויט 
און קאן די ליבע־װערטער ניט דערלאנגען. 

ם׳שטייט פאר זיך דאם קעםטעלע מיט בריוו 
און לעבט איר װעלט, און איך — לעב מײנע. 
אין געראנגל, אין לעבעדיקן צער 
װער איך פארצערט, 
כ׳װער װינציקער פון טאג צו טאג, — 
װעל באלד ניט זײן. 
װעל װערן אוים. 
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טא לעב לאנג, לעב לאנג, מײן קעםטעלע מיט בריװ! 
לעב אײביק אין דײן ױנגן ליבע־צער... 
דײן לעבן האט זיך אפגעטײלט פון צײט, — 
פון רגע־זיגגענדיקע שבחים; 
ם׳האט דער באשעפער 
דיך אפגעטײלט פון מיר — 
געגעבן דיר — 
ם׳אײביק לעבן 
פון מלאכים. 
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א לויב 


א לויב דיר טאג, לויב פאר מײן צער, 
פאר מײן בענקען, מײן פארגעדענקען 
דעם גרוי־אויגיקן פרינץ, 
װאם האט דא געװײלט א װײל, 
אן אײדל־פארליבטער אין מינדםטן באשאןש — 
אין פיצעלע שטויב, 
אין װארקען פון טויב, 
אין גרעזל, אין װינט, 
אין פלאפל פון קינד, 
און מערער װי מער — 
אין הויכער שליחות 
פון שטאמלדיק װארט, 
װאם ער האט געקלארט 
און געפארט 
מיט א װארט. 
און ער האט זײ געגעבן 
פאר א שטוב זײן ליד, 
פאר ליכט — 
זײן לעבן• 
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אונדזער גאס 


אונדזער גאם, 
װאם איז ליכטיק געװען 
מיטן ליכט פון דײן פנים, 
װאם האט געזונגען דײנע טריט — 
קאן דיך ניט פארגעםן, 
ם׳איז קלאר אז ניט. 
דער פײגנבוים 
האט הײ־יאר ניט געבליט 
און דאם גראז װעלקט גיך 
אונטער די טריט. 

אין שאטן פון װערבעבוים 
ליגט אומעטיק די גאם, 
מיט די קלײנע שטיבער 

פארשטארט אין דער װײט- 

אין לײדיקן רוים 

פארהארכט אזוי- 

בענקט די גאם 
װי ם׳בענקט גאך דײן ליבע 
א פרוי. 



נאך מיר 


איך װײם, פון אונדז צװײ — װען מײן טראט פאלפז פריער, 
װאלט דײן בענקשאפט געצונדן די פאקלען פון טרויער 
װאם איך צינד אין בענקשאפט נאך דיר. 

און איך װאלט געשמײכלט פון די זיבן הימלען, 
װאם דו טראגםט מיך לעבעדיק אין דײנע װארעמע טרערן... 
נאר מיר איז עם באשערט ניט געװען. 

דו האםט דײן שײנעם טרויער מיר ניט געשאנקען, 
האםט אים גענומען מיט זיך אונטער קאלטן שטײן, — 
נאך מיר, — װער װעט צינדן טרויערן שײן ? װער װעט בענקען ? 
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דורך אלע צײטן 


אין גרויען, אין טרערנדיקן בין־השמשות, 
װען מײן בענקשאפט רופט דיך, 
ענטפערםטו אויך גיך, מײן פארבענקט ײנגל, 
און דו רופםט אן מײן נאמען. 
קײן אנדער רוך הערט ניט דײן בענקשאפט, 
נאר מײן רוןש, 

װאם האט דיך גערופן דורך אלע צײטן, 
דורך פריער, דורך איצט און דורך שפעטער. 
דורך זילבערנעם שנאבל פון פויגל, 
אײביק װעלן מיר זיך רופן. 



ער איז געקומען מיד מיט טאגיקן שטױב, 
די טאגיקע זארג האט געגרויט פון זײן קלײדן 
דערפאר האט זי ליכטיק דעם טיש געגרײט 
מיט פלײש און ברויט — אן רײד 
געהאדעװעט אים װי א שטומע זאך; 
און ער האט געגעםן, און א מידער, 
רוען געלײגט זיך אונטער פרײנדלעכן דאך. 

שטיל האט דער אװנט געזונגען. גאר שטיל... 
און ער איז ארונטער א כװאליע פון שלאך — 
ערגעץ אין פעלד דארטן װארעמע שאןז 
טוליען זיך, װארעמען אײן זיך אין שלאןז. 
שלאך־פליגלען פלאטערן: ״שלאך זים, שלאןפ זיס״ 

איצט נעמט זי א קישן פארדעקט זיינע פים_ 

און איר הארץ װערט פול, אריבער די ברעגן. 



א מצבה 


איך האב דיר געשטעלט א מצבה, 
א פשוטער, װײםער שטײן. 
אײנגעשניטן אין אים דײן נאמען 
צו דער אײביקײט — ליכטיק און שײן. 
און איך גײ אװעק — און דו בלײבםט דא. 
און דער װײםער, קילער שטײן 
האט שוין פאר דער שטילקײט צעקלונגען 
דעם פינאל פון מײן בלײבן אלײן. 

ם׳רעדט רויק און זיכער די שטומקײט 
דורך דעם קילן שמײכל פון שטײן, 
אז ניט איך, נאר ער בלײבט דער היטער 
פון דער װײםקײט פון דײן געבײן... 

איך הער עם קלאר בײ מײן אפגײן, 
און איך קוק אויפן װײםן שטײן, 
װאם האט שוין פאר דער שטילקײט צעקלונגען 
דעם פינאל פון מײן בלײבן אלײן. 
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װידער 


הויל װי די שורה אין דײן ניט־פארענדיקט ליד, 
בין איך פארבליבן. 

די שעה פון נחמה האט פארמאכט איר טיר 
און מיך געלאזן צו געװײן פון װינט — 
צו פארטראגענעם געדענקען — 
און די װאר איז פארשטעלט אין ניט װאר. 

און מײנע אויגן — פולע בעכערם בענקען, 
טוען זיך א װיג צום פרעמדן פארבײגײער 
אין אים זוכן דיך... 
וװהין װיגט מיך דער װינט ? 
אין זוכן דיך, קאן איך דיך נאך פארלירן! 
און איך מוז צו דיר קומען צום םוןש 
װי דעמאלט צום אנהײב. 

װידער אנהײב. 
איך און דו, 

שטויב מיט שטויב אין ציטער 
װעט זיך ארומנעמען, 
אײנשלאפן 

און אויפגײן אין שמײכל 
פון ערשט־געפאלענעם שנײ. 



װען דו װעםט אװעק 


װען דו װעסט אװעק 
פון מײן האנט, פון מײן שטוב, 
פון מײן ג 8 ם, — 
װעסטו מיטנעמען: 
די װארעמקײט פון מײן האנט, 
דאם ליכט פון מײן שטוב, 
און פון די גראזן װאם װאקםן אויןת מײן גאם 
װעםטו ארויםציען דאם גרין. 
זײ װעלן זיך נײגן װי איך צום טויט 
װען דו װעםט אװעק. 



איך האב געװײנט צו דיר 


איך האב געװײנט צו דיר, 
געװיגט, געװיגט מײן צער, — 
די װערבע װיגט אזוי די צװײגן הין און הער. 

איך האב געװײנט צו דיר, 
די כװאליע װײנט אזוי צום ברעג, 
װאם טריפט פון איר אװעק. 

איך האב געהעשעט װי דער װינט אין װירבל — 
זיך געבויגן און געשרויפט זיך אין דײן קבר־ערד, 
דו האםט מיך ניט געזען, דו האםט ניט געהערט. 



טרױעריק 


טוײק, טרױעריק 
זײנען מײנע אויגן געײארן. 
מײנע טריט גרינגער, 
צערטלען יעדן שטויבעלע ערה 
איך בענק נאך דיר, מײן פרײנד, 
און איך בענק ארײן װײט, אזוי װײט, 
ביז מײן ערשטער פארליבטקײט 
אין דיר — 

מײן בענקשאפט זיצט אין מיר 
װי א פלאנץ און בליט 
אזוי פריש 
װי דאם גראז 
אויף דײן קבר, 
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איך בעט 


איך בעט, 

זאל בלײין מיט מיר 
די בענקשאפט נאך דיר 
און זאל זי מיך טרײםטן 
װי א שװעםטער. 
נעם זי ניט צו דארט אהין, 
אין דעם לאנד 

װו• די װינטן זײנען שארפע הלפים, 
און די װאלקנם זײנען געשװאלן 
מיט טרערן און בלוט, 
און זײ גײען װי װאנדערער אן א לאנד. 
דארט אהין, מיט די װאנדערער 
ביםטו אויך אװעק. 
זאל דא בלײבן מיט מיר די טרער 
און זאל זי באליכטיקן מײן עלנט. 
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איצט... 


איצט איז די צײט פון הויכן טשערעט, 
װאם בײגט זיך גרוי צו די ימיקע ברעגן; 
איצט איז די צײט װען דער װינט לויפט געשפאנט 
װי א טרויקע אויףז נאקעטע, אפענע װעגן. 

איצט איז די צײט װען אין בלעטערפאל 
ליגט דאם בלוט און דאם גאלד פון טויטע קרוינען — 
איצט איז די צײט װען איך װײן — 
איצט איז די צײט װען איך מעג װײנען. 
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טוט מיר כאנג 


אקטאבער, דער טאג איז אין גינגאלד געשפינט. 
די בלעטער פארהײבן דאם זילבער אין װינט. 
די זון איז א רויז און צעפאלט בײם פארגאגג 
און איך הער אין טאג א דרײזילביקן קלא־נג: 
טוט מיר באנג... 

מענטשן גײען אין װינט, װי די פאנען אין װינט. 
בלעטער װײען אין װינט און פון יעדן בלאט ריגט 
צו דער זון א געזאנג — 
נאר איך הער אין טאג א דרײזילביקן קלאנג: 
טוט מיר באנג... 

די װײט קומט נאענט און גײט מיך פארבײ; 
ם׳גײען פארבײ טויטע מאםקעם פון בלײ 
און כװאליעם — געדאנק אױך געדאנק — 
די זון איז א רויז, װאם צעפאלט בײם פארגאנג — 
טוט מיר באנג... 

און אהינטער אלץ — דו, מיט דעם שפיגל פון בענקען׳ 
װילםט איך זאל פארגעדענקען אויך אלע מאל דײן געזאנג, — 
נאר די זונרויז צעפאלט בײם ראנד פון פארגאנג 
און אין טאג בלאנדזשעט אום א דרײזילביקער קלאנג: 
טוט מיר באנג... 
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דײן כתב 


אױףו דער װמנט פון מײן צימער הענגט דײן בילד 
יארן האבן עם פארבלײכט, 
זונען האבן עם פארמעקט 
און כ׳הער עם אויןז צו זען. 

פלוצעם דערזע איך דיך אין פולער גרײס 

אין אן אלטן ברױו- 

אין די קרומע אותױלעך פון דײן כתב... 
דא ביםטו דאך! 

דא צאפלםטו מיט הויט און בײן! 
די אותױלעך הויקערן זיך מיט דײן חן; 
שמײכלען״ װארעמען זיך אין מײן בלוט ארײן — 
דא רעדט, דא װײנט דײן האנט- 

דא בעט, דא גלעט דײן האנט- 

דײנע נערװן צוקן, צאקן- 

ביםט לעבעדיק מיט יעדן קנײטש, 
אין פנים פון דײן כתב. 
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זאלו גײן 


זאלן גײן די לאנגװײליקע געםט, די שעחן, 
זאלן זײ גײן. 

זאלן גײן די טעג און נעכט, װאס שטײען צװישן צװײען 
און לאזן אונדז 8 לײן. 

זאלן גײן מחשבות, ביטערע בײטשן — 
איצטער זאגן זײ: נו, װײן... 
זאלן גײן די טרערן — בלינדע בעטלער, 
זאלן זײ גײן. 

זאלן גײן די סימבאלן — װערטער, קלאנגען- 

זאל די שטומקײט מיט דער שטומקייט זיך פארשטײן. 
זאל גײן די לבנה, פון נאכט־טײך די טיקערין — 
זאל זי גײן. 

זאל גײן די בענקעניש, װאס פירט און דערפירט ניט — 
זאל זי גײן. 

זאל גײן דאם מידע פינטל ליכט פון אויג 
און לאזן אונדז אלײן. 


65 



לאמיר 


לאמיר זיך װידער ב&געגענען 
ם׳איז אקטאבער, 
װען בלעטער מוזן זיך זעגענען 
און װינטן װײנען. 
זאלן װײנען װינטן, 
איך האב ניט מער קײן טרערן, 
זאלן טרויערן די הימלען, 
איך האב ניט מער קײן טרויער. 

לאמיר זיך װידער באגעגענען, 
מיר װעלן שטײן 
צװײ מצבות 
מיט װינט 



פאדטרעט פון מיין ױנגשאפט 




פארטרעט פון מײן ױנגשאפט 


פײער־רײן, 

געצאמט דורך דורות אין בלוט, 
האלב מיאום, האלב שײן, 
די הויט אויך הויכע באקן 
אײנגעצויגן ביזן בײן; 
דאם רויע מויל 

פארגאפט אין ניט פארשטײן 
פון בלוט 
דאם בענקען 

נאך עפעם װאס, פארהוילן 
אין אומקלארן געדענקען... 
אין שװארצן צאפל פון די צעפ, 
דרײ מאל פאררונדיקט ארום קלײנעם קאפ, — 
אין אימהדיקן פינצטער פון די ברעמען 
לויערט 

פאר יעדן שטרויכל, יעדן ניט פארשטײן — 
פלוצעמדיק געװײן. 
געװײן, 

װאס רײםט אויך שטיקער ניט פארװיגטע קינדעריאר, 
פריע מײדלשאפט פארפלאנטערט 

אין מזל־רינג, װאם לאזט מער ניט ארוים- 

אויך 

דעם װײםן פלאם פון לידער, װאם װילן װערן 
הויך און ציטעריק װי שטערן. 



איך װעל 


אץ־ װעל #רומנעמען מײנע 8 קםלען 
מיט מײנע דינע הענט, 
צושנירלען די װיעם, 
װעלן מײנע אנגםטן, פרײע, 
װי פײגל אין א םטײע 
זיך אװעקטראגן פון מיר. 
און איך װעל אויןז א גילדענעם שטריק 
זיך אראפלאזן 
טיפער, טיפער, 

אין די טיפענישן פון מײן שלאך. 
ב׳װעל זיך בײגן װי א זאנג׳ 
אדער אין מײן נאקעטקײט 
שװימען װי די לבנה — 
אדער גאר 
אן אויםגעטראכטע, 
אין גילדענע םאנדאלן, 
װעל איך װאנדלען, 
זוכן מײן װײםן װעג 
אין די טיפע, 
בלוי־רויטע הײלן 
פון מײן שלאך. 
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איך 


איך בין וױ מײן קלײד — 
שטיל פײער און זײד, 

מײנע טונקלע װיעם פלאטערן און ציטערן 
װי די זײדענע ברעגן 
פון מײן קלײד; 
און פון מײן נאקן 
װײם און דין, דין, 
ציט זיך ארויך מײן האלדז 
פארבענקט נאך טויט- 
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ווער 


איך וױים ניט װער האט הײנט 
א װיג געטאן ם׳געזאנג אין כױר, 

די ליבע, צי דאם ליד?- 

װי א הוידע, א מײדלשע אין שוװנג, 
האט זיך א װיג געטאן מײן קול, 
און װי א שטראל, װאם 
רײםט אויך דעם קאיאר, — 
װער רײםט זיך עם אין מיר 
צו װערן װאר — 
די ליבע, צי דאם ליד ?- 



* 


* 


אויןן מײן טאג האט זיך געלײגט 8 װײםער שימער. 
א װײםער שטעג האט זיך געלײגט אין מײן טאג. 
איך װעל היינט טראגן מײן גשמה אויףז א קלאר װיים טעלערל 
בעת כ׳װעל באדינען מײגע געםט 
און שפרײטן אין זיך א ליכטיקן שטעג 
אונטער האלבפארמאכטע װיעם. 
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פארנאכט 


מיט גרוים־אויגיקן אומעט קוקט דער פ&רנ&כט, 
דער פרעמדער פארנאכט פון אויםערן שטאט. 
די שװערע בערג צעװיגן זיך, צערינען זיך. 
אפגעהאקטע פאלן אום די בײמער 
בײ דעם הימל־ראנד, — 
זײ שטייען אויןז, אויןז יענער זייט, 
אין טאגן־לאנד; 
דא צעשפרײט זיך אין טיכער 
דאם דינע, דראזשענדיקע בלוי — 
איך ציטער פול װי א טראפן טוי — 
פול מיטן פארנאכט — 
ער איז אין מיר פארגאנגען. 
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מײן שונא 


שטיל שלאפט 8 קינד בײ דער מאמעם ברוםט, 
אין מײנע ארעמם שלאפט מײן שונא, 
פארשלאםן, פינצטער װי די נאכט. 

שײן איז זײן קאפ װי ױנגער װאלד, 
זײנע ליפן דורשטיק, זײן פנים בלאם — 
א, װי עם בײגט מיך דער װינט פון האם!... 

דו, װינט פון האם, דו, װינט פון לוםט, 
בײג מיך ניט אזוי 
צו מײן שונאם ברוםט. 
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מיר ציט 


מיך ציט דײן לבנהשע שטילקײט, 
די בלײכקײט פון דײן געזיכט, — 
דער הימל גיםט אװנט ארונטער 
און צינדט מיך אן װי א ליכט. 

די לבנה ציט דעם נאכטיקן ים, 
דער ים װעט זיך העכער ניט הײבן; 
ער װעט זיך צעשוימען, צעשלאגן אן ברעג 
ער װעט זיך אויך כװאליעם צעשטויבן. 



דו האםט געעפנט פאר מיר דײנע אויגן 
כעת דו האםט גערעדט. 
און איך האב געזען 
די שמיץ פון די טעג 
אין דײנע אפלען. 
און איך האב שטום געכעטן: 
פאמעלעך, ניט רעד, 
דײנע אויגן זײנען אפענע װו-נדן. 



די קייבע 


איך האב זי דערקענט. 
זי איז געקומען בארװעס, באגינען, 
און גאר אומגעריכט 

געמאבט איר געלעגער צװישן אונדז בײדן 
און אומגעקערט מיר דײן פארלארענעם געזיכט. 

די נאכט איז געװען טיף*, אן שטערן, 
מיטן טאג, װען איך האב פארװישט מײנע טרערן, 
איז זי ניט געװען, 

נאר א לײכטער דופט צװישן אונדז בײדן 
און בלויז א דערינערונג בײ אונדז אין די אויגן. 
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יעדער טאג 


יעדער טאג שװימט ארײן אין דער נ&בט 
װי א ליכטיקער יזעכל 
אין די פינצטערע נעפלען פון ים. 
און דאם הארץ בלײבט א לײדיקער האפן 
וװ די װאםערן פינצטערן טיןז — 
און מארגן װעט װידער אװעק װי א שיןז 
אין די נעפלען פון נאכט 

און די אויגן װעלן נאכקוקן, װי דער םאװעם אויגן 
און דו װעםט א פרעג טאן: 
— װאם שטײםטו אזוי־א בײם פענצטער, 
דײנע שיפן גײען אונטער?- 



יעדן אװנט באגלײפז זי ארוים א טאג. 
זי באגלײט אים מיט אראפגעלאזטע װיעס 
װי א געליבטן, 

א שולדיקע װאם זי האט זיך אים ניט געגעבן. 
און װען דער טאג איז שוין אװעק, 
ברעכט זי אין אנגםט אירע פינגער, 
און זי װײםט: 

ער װעט ניט קומען צוריק... 



מײנע באקן זײנען װײם 
װי לבנהם אין די נעכט. 
דער גרינער בלאט 

דעקט אויף זײן זילבער פארן הימל — 
פאר װעמען זאל איך זיך באװײזן? 



איך און דו 

פארשלאםן אין דער נאכט — 
אײנגעשלאםן אין אונדזער װארעמקײט. 
די נאכט איז א פינצטערע קישן, 
קום, לאמיר זיך לײגן 
אין איר װײכקײט- 



פון מײנע שלאנקע גלידער 


פון מײנע של&נקע גלידער װײנען קינדער ניט געבױרענע, 
װאם װילן דורך מײן לײב די װײםע װעלט דערזען 
און אויפבליען אונטער דער זון 
מיט קעפעלעך געקרויזלטע, 
אײגלעך ברײט־פארוװנדערטע, 
שװארצינקע און בלוי. 

נאר טיך אין זיך פארנײן איך יענע קלארע שטימעלעך 
מיט טויזנט שטימען 
פון א פיבערישן דראנג, 
צו בלײבן אײביק, אײביק, 
אזוי מײדלש־בײגיק, 

פרײ פאר שוװנג, קאפריז,- 

און פאר דײנע ליבנדיקע הענט — 

טא זאלן מײנע נעכט און טעג 
דא װערן האםטיקער פארשװענדט, 
אז דארטן וװ איר װארט, — 
אהינטער װײםע טויעח׳ — 
קומען זאל איך ױנג צו אײך. 
איך װעל אײך 

שטיל צוזאמעננעמען אונטער מײנע מאמע־פליגל 
און אויןז עפעם װײנען גלייך מיט אײך, 
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װען... 


װען איך זאל קינדערלעך געבויח׳ 

יעדן יאר א קינד, ביז איך װעל האבן צען — 

װי וװנדערלעך דאם װאלט געװעז• 

איך װאלט זײ דורך די טעג, אײנגעזויגן, אײנגעװיגט, 

אין אװנט װאלט איך לײבעלעך פון װאל פאר זײ געשטריקט׳ 

העמדעלעך און װינדעלעך װאלט איך געװאשן׳ 

פארטאג, װען אלע שלאפן, 

װאלט איך זײ צעהאנגען אויך די שטריק 

און װאלט א װײלינקע געשטאנען, 

געקוקט אין הויכן, הימל 

צי ם׳װעט הײנט רעגענען׳ 

און ם׳װאלט מײן הארץ באהאלטן אנגעקװאלן 

פון דעם שירך-שארך װאם דער װינט מאכט 

אויפבלאזנדיק די העמדעלעך און װינדעלעך 

װי די פאנען פון א זעגלשיך, — 

די פאנען פון מײן זעגלשיך — 

װי וװנדערלעך דאם װאלט געװעז• 
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ערב פריליבג 


ם׳איז ערב ױנג דאם יאר. 
ם׳איז אזוי ערשט און ערבדיק, 
אין טוי, אין נעפל־גרוי. 
ם׳איז נאך הויל, 

א פײגעלע א נאקעטס פונעם אײ — 
ם׳איז װינטן־געדרײ 
די בײמער־םקעלעטן שװײגן שטײןן, 
פארשטומט, פארטיפט — 
זײ הארן... הארן... 
אט באלד, אומגעזען, אומגעריכט, 
אין גרוי־פארנעפלטן ליכט, 
א שטראל װעט דורכגײן 
װי א האנט מיט ציטעריקן שטיפט — 
און 

די בײמער װעלן ליכטיקן 

מיט דינער, פרילינג־גרינער שריפט. 
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ס׳איז אפריל 


ס׳איז אפריל, די זון מיט גינגאלדענע פינגער 
שטריקט שוין פונאנדער דאם גרין אויפן בוים. 
די ערד איז ױנג און איך בין ײנגער — 
אין מײן טראט דערקען איך זיך קוים. 

דאם נײ איך, נאר די פים מײנע, צװײ װײםע שטראלן — 
זײ האבן אין זיך ניט קײן װאג׳ 
װי די יארן הינטער מיר װאלטן ערגעץ פארפאלן, 
מיך געלאזן מיטן גרין פונעם טאג... 
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און איצט װי יעדן יאר׳ 
אטעמט אפ די ערד פרײ פון פראםט 
און ם׳פרילינגט. 
ם׳לויפן און פארכלינען זיך 
די װאםערלעך 
און זאגן אן די פרײד, 
און יעדער צװײגל שטײפט זיך אן 
מיט לעבן׳ לעבן, לעבן. 
דאם מינדםטע ריטל פונעם בוים — 
דאס מינדםטע גרעזל 
פלאטערט אין זײן זײד, 
דאס מינדםטע פלאטערל 
אין גרינעם װירבל שרײט: 
לעבןי לעבן! לעבן! 



דער שומר פון די חימלען 
שליסט די טויערן נאך זונפארגײן. 
אין מערב זײנען לעצטע קעמלען 
פון פארבן-קאראװאן געבליבן שטײן 
מע לאזט זײ ניט ארײן — 
זײ צערינען אין ניטזײן. 
אװנט קומט 

אײנגעהילט אין טונקלגראער טראכט, 
ציט נאך זיך א שלעפשיפל— די נאכט 
ם׳װערט קיל. 
מיט פיאליעטע קאלדרעם 
דעקט זיך צו 



די װערבע אין אפריל 


ניט פאר&ן קײן שענערם, 
װי די װערבע אין עפריל. 
פון צװישן אלע בײמער איז זי די ערשטע 
אין צעבלי. 

אירע לענדן זײנען זײד; 
אירע צעפ— א שימער גאלד אויףי גרין — 
זי װיגט זײ הער און הין 
און דער װינט, מיט פולע לענדן פרילינג, 
נעמט זי ארום די ערשטע. 

שפעטער, 

בליען אנדערע בײמער 
און זי האט שוין אפגעבליט. 
זי שיט אראפ די זערנעם פון איר צװיט — 

ם׳זילבערן פרי אירע לאנגע צעפ- 

קאנםט זי זען דארט בײם זײטיקן װעג 
זומערן א פארגעםענע... 



צו א פאעט 


ניט אלעמאל, נאר אמאל, אין באזונדערער שטילקײפז 
װען איר לײען דיך װידער, 
װערן ליכטיקער מיטאמאל דײנע לידער, 
אדן קלאר װי דער טאג בײ זונפארגײן 
שטײט דײן ליד מיט זײן טיפערן מײן 
און איך שעפ די שײנקײט פון דײן טרויער; 
מײנע אויגנלעדלעך װערן שװער מיט וװנדער און װײ 
און אויך מײן הארץ פאלט און פאלט 
דײן זילבער פון זילב 
װי אויך א הארבםטיק פעלד 
דער ערשטער שנײ 
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בורשטירבלײד 




װען הארבסט קומט 


װען דער הארבםט קומט איבערן לאנד, 
באהאלטן זיך פלאמיקע שטיקער זומער 
בײ ױנגע פרויען, 

שמעלצן זיך איבער זײערע רײפע אקםלען, 
פליםן ארונטער זײער הויט; 
און די פרויען — פארהילטע זומערם — 
טראגן זיך דורכן װינטער 
מיט גלייקע טריט. 
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בורשטין־בלײר 


בורשטין־בלײך איז דער טאג. 
איך בין אלײן מיט מײנע געדאנקען, פארלאנגען 
נאקעטע װי זון און װינט — 
כ׳האב מיטן פרילינג אפגעגרינט 
און איצט בין איך שיכורלעך מיטן הארבםט, 
און מיטן קליאן, 
װאם טריפט זײן האניק. 
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הארבםט 


זומער, װינטער, פרילינג, גײען מיך פערבײ, 
רירן מיך ניט אן, 
בין איך זיך פערטאן 
און זע זײ ניט. 

איך זע נאר אנקומען דעם הארבםט, 
שפיר דעם ריח פון טערפקע פעלדער, 
פעלדער װי מײנע שװעסטער פרויען, 
מיט שפעטער בלןונג און מיט שפעטע פרוכט. 

פרילינג איז פאר קינדער און פאר אלטע לײט, 
זומער איז א פרוי אין זאטן לײב, — 
װינטער — װינטער איז פון מיר נאך װײט. 
נאר דער הארבסט קומט נאענט אנגעשפאנט 
מיט הארבע ריחות און מיט שארפער לוםט — 
כ׳הער אים קלאפן אין מײן ברוםט. 



איך בין די פרוי 


איך בין די פרױ. 

מיט ראםט פון הארבםטיק בלאט 
מײן הויט; 
מײנע ליפן רויט 
מיט יאגדעם פונעם זומער. 
איך בין די פרוי. 
איך טראג מײן שמײכל 
צו מײן שװעל 
און זע װי העל 
דער טאג קומט אן אנטקעגן., 
ניט פארפלאנטערט פון פרילינג־בלי און צער 
ליגן די װעגן. 

נאר צוגעברוינט פון זון, און ברײט — 
מיר גײען שמײכלענדיקערהײט 
ביז צו די קרײצװעגן. 
דא ניב איך דיר מײן האנט — 
א צערטל מיט מײן בליק — 
דער װעג פירט נאר אהין און ניט צוריק, 
איך װײם עם און איך זאג: 
דו פארגײםט אזוי שײן װי ם׳פארגײט דער טאג 
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ערשטער שנײ 


ם׳האט אנגעהויבן טאגן מיטן ערשטן שנײ. 
א שנײעלע מיט א שנײעלע זײנען אראפ אױןז דער ערד 
שטיל, װי גאטם האנט װאלט זײ אונטערגעהאלטן — 
דאם גײן פון די שנײעלעך האב איך ניט געהערט. 

נאר געזען, ס׳גײט אויף> א בראשיתדיק ליכט 
און שטעלט זיך פאר מײן אנגעזיכט, 
און טיפער צעשפרײט זיך די װײט און די ברײט — 
און די װײםע שטילקײט גײט און גײט 
איבער דער שטאט װײם און צעבליט 
און פארגײט אזוי אין מײן געמיט, — 
און איך בעט יענע װערטער, װאם גײען אויך אזוי; 
שטיל ווי א שנייעלע גײט מיט א שנײ 
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מײן שפראך 


כןײן שפראך, 
ביםט נאך ױנג װי איך, 
און װאם טוען מיר? 
מיר שפילן זיך — 
א קינד מיט א קינד 
אין װערטער־שפיל, 
געװין איך װערטער 
און פארשפיל... 

נאר איך װאקם מיט דיר, 
מײן שפראך! 

איצט בארען מיר זיך פאר א װארט... 
איצט בײם איך דיך אײן מיט מײן צער, 
צי ארוים דאם װארט פון דײן אינגעװײד 
און שענק עם אװעק מײן ליד. 

און מײן ליד נעמט אן פארעם, 
נעמט אן געשטאלט, — 
און מיר רײפן װי ם׳רײפט א בײמער-װאלד 
גוט איז דײן רויש פאר מײן אויער, 
באלזאם ביםטו פאר מײן טרויער 
אין מײן — אין דײן פארנאכט —- 



נאכט 


נאכט. און םע קומט ניט דער שלאף;. 
נאר די נאקעטע האנט פון דער װאר 
גיט א װיש װי א שויב מײן געזיבט . 
און איך זע — םע שטײען שוין קװארע די יאר 
און װעלן מער ניט שװעלן מיט זאפט 
װי די בײמער אין מערץ. 

האט די שרעק מיך געפרעגט: 
אװו• איז דער עדות אז מיר האבן געבליט, 
איך און דו? און װו■ איז דער זאמען, 
װאס דארף אויפםנײ צעבליען דײן אויג 
אין װײםן געפעם פון מײן לײב?- 

און איך האב געענטפערט: 
אראפ מיט די װאםערן, מיטן שטראם 
פון די יאר, 

מיט דער פרײד, מיט דער זינד, 
מיט דער טרער - 

און נאכער 

האב איך פארגראבן מײן קאפ אין די הענט 
און געוװםט, 
אז כ׳װײן אויפן טויט 
פון מײן לעצטער חרטה. 
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גראע װאסערן 


גראע, אן בענקשאפט שװערע וואםערן״ 
װאםערן פוללײבייקע, 
מײן ניט געליבטער ים. 
ם׳דערמאנט אן מיטליאריקײט 
דײן געקארבטע אויבערפלאך, — 
ביםט געװים די מיטליאריקײט 
פון ױנגן, שטראמענדיקן טײך. 

געװען א ױנגער שטראם אמאל, אמאל 
מיט דורכזיכטיקע אדערלעך, — 
רוקנשטײנדעלעך — קרישטאל — 
הײנט — א טיפער ים... 
שװער און זיכער גײט א שיך — 
מיר איז אומעטיק ביז גאר, 
װאם דער ים איז טיףו- 



איך האב א שכן 


איך האב א־שכן 
א שטילן בית־עולם, 
װאם בליט 

מיט גארדינישער װײםקײט. 
ליג איך שטיל 
בײנאכט אין מײן שויב. 
און איך זע מײנע בײנער, 
און פון װעלפישע צײנער 
דעם בליאםק 
אויך מײן הארץ. 
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װילדע קאטשקעלעך 


װײםע, װילדע קאטשקעלעך 
כװאליען אויפן װאםער — 
דער װינטער־הימל כמורעט און ער טריפט. 
אראפגענײגט די קעפלעך 
אונטער הויקער פון די פליגל — 
די כװאליע הוידעט — 
דאם פינצטער מזל שיפט. 



עק־װעלט 


זינט זי געדענקט 
האט זי געװאלט זיך אויפהײבן 
און װאנדלען איבער לענדער. 
יעדן פארנאכט האבן זי פײגל גערופן 
פון װײטע אינדזלען, 

יעדן פרימארגן האט זי געמאניעט די װײםקײט 
פון א פרעמדן ברעג. 

אבער זי איז זיך געזעםן בײ די שטוביקע שעהען 
אײנגעמויערט אין די טעג. 
און זי האט ניט געוװםט, אז שעהען שװימען, 

און דערפירן אויכעט צו א װײטן ברעג- 

פלוצעם האט זי זיך דערזען אפגעשוװמען א מהלך — 
עק־װעלט איז זי דערשוװמען 
אויך די שעהען 
םון די טעג. 
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פרילינג 


פריליינג קומט, 
מײן טאכטער בליט, 
גרינע גרעזלעך שפראצן 
פון מײן גארטנם ערד. 
פײגל מיט געצװיטשער װאנדערן אײן; 
װינטלעך שיכורן מיט ױנגן װײן — 
איך בין אומעטיק אין פרילינג, 
אומעטיק װי אין א פרעמד לאנד. 



דער אלטער קארשנבױם 


דער אלטער קארשנבוים צעבליט אױפםנײ 
מיט אלע ױנגע קארשנבײמלעך אין מעי. 
דער חתן־כלה־צװיט 
ציט דאם פלאטערל און די בין, 
זײ שמײען הער און הין, 
דעם גאנצן םאד ארוש 
און טראגן פון אים צו איר, 
פון איר צו אים 

זיםן ליפנשטויב װי טארט- 

ם׳בלייבט ניט פארטיילט, ניט אײן־אלײן 
דער אלטער קארשנבוים. 
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דורך־ מיץ פענצטער 


דורך מײן פענצטער צו דעם בעי 
זע איך מעװעם, אײז און שנײ 
די מעװעם קרײזן אין א קרײז, 
א פליגל גרויט אראפ צום אייז, 

שנײדט זײן הונגער רונד ארום- 

די װעלט איז װײם און קאלט און שטום 
די װעלט איז בלויע הארץ פרן אץז — 
די מעװעם קרײזן אין א קרײז. 



אין דער לופט שװעבט א ליד. 
א זײדן ליה 
און ציט 

די פלאטערפליגעלעך צו מײן לוםט, 
װאם איז א נעץ, 
א הונגעריק געװעב, 
װו• דאם ליד 
װעט צופאלן 
און זיך לאזן 
אויםזויגן- 



פארטרעט 


זישא ל$נדוי 

זײן פול, שװער לײב האט געצויגן צו זיך װי 8 װמרעמע נעםט, 
װי פון א װײבעריש האנט צעשפילט 
פאלט דאם געלע גאלד אויןז זײן שטערן. 
די אויגן בלוי, ארײנגעגאםענע אין רויט, — 
ער איז מיד פון צו פיל זען, צו פיל הערן. 
נאר גיריק איז דאם סענםועלע מויל, 
װאס זוכט דעם טעם פון װארט, 
האלב אפן, די ליפנשײדלעך אנגעלאפן 
מיט א שטום באגערן, 
און קרום װי דער קימפעטארינם מויל 
אין װײען פון געבערן. 



פרעמד 


מיר װערן זיך פרעמדער 
מיט א טרויעריקער פרעמד. 
ס׳רעדט ניט מער צװישן זיך 
אונדזער באריר פון די הענט. 

ניט פון שװײגן דער םם ׳ 

ניט דער שטאך פון רײד- 

די יארן --די יארן 

האבן אונדז צעשײדט. 

יעדער אפגעלעבט יאר 
װאקסט אוים װי א װאנט 
צװישן הארץ און הארץ, 
צװישן האנט און האנט. 

נעם אװעק דײן בליק, 
װאם איז טרוקן און פלאך. 
װי ם׳געלעגער װאם בלײבט 
פון צערוגענעם טײך. 

ניט קײן אנדער שונא 
נאר די יארן אלײן 
האבן זיך צװישן אונדז געשטעלט 
און געבליבן שטײן, 

װי א געמויערטע װאנט — 
איך דערגרײך דיך ניט מער, 
ם׳בלײבט פארשעמט די האנט — 
ס׳שטײט פארשעמט די טרער. 



איך און דו 


איך און דו, זון און לידעו/ — 
אין פרידן פארגײט אונדזער טאג. 
און װען דאס פארגאנגענע 
זאל זיך אוטקערן װידער — 
װאם װאלםטו זאגן ? — זאג. 

ם׳איז ניט געװען בלויז זון און לידער- 

ם׳איז געװען און געװען- 

און פון טרערן דער צװיט האט געבליט. 

נאר איצט זײנען מיר בײדע 
געלײטערט װי לידער 
און יעדער טאג 
װאס פארגײט 
בעטן מיר קומען 
װידער. 
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א װאלץ 


דו ׳ מײן אװעקטאנצנדיקע ױנגשאפט, 
װארפםט מיר פונדעםטװעגן צו א גרוס: 
א וװנק דורך 8 װאלץ —־ 
א צופעליק ליד — 

א בוים װאם האט אויפםנײ זיך צעבליט... 
ערשטער טוי אין ױנגן גראז 
ברענגט דײן ריח 
גלײך צו די פליגלען פון מײן נאז... 
דו גריםט זיך צו מיר מיט שטילן פארבײג 
דורך א מײדלם ױנגן אויג; 
דורך אנגעלאפענעם קלאנג — 
אין גיכע טריטלעך אײלט דײן גאנג 
מיטן שטויב פון זומערגארטן אינעם װינט — 
מײן האנט בלײבט הענגען אין דער לופטן: 
— זײ געזונט... 

ארום מיר איז שוין מער גארניטא — 
ם׳איז שטיל און הויל 
נאר איך שטײ די האנט פארהויבן 
מיט אן אפן מויל- 
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דער גערטנער 


מײן שכן — דער 8 לטער גערטנער 
איז 8 דיכטער: 

ער האט פארזײט שורות אין זײן גארטן 
און זײ בליען... 
שורות גלײכינקע װי שריפט 
אין מאם און מעטער... 
בײם אויפגײן פון די שורות 
האט ער זיך געבויגן און געיעטעט; 
געבעטן גאט אויך רעגן — 

רעגן איז געקומען- 

ם׳איז פול דער שויט מיט ארבעם; 

ם׳האבן אויפגעעפנט זיך די מאנען- 

די קוקורוזע הײבט זיך; 
טאמאטן רויטע גליען — 
ם׳קאן זיך דאכטן: 
די גאנצע שפע 
איז פון זיך אלײן געקומען... 
ער נאר װײםט די שװערקײט פון זײן מיען... 
זײנע הענט — צעקנאדערט, 
הויט — צעשפליטערט — 
װיפל איז דורך זײ 
אדורכגעגאנגען ציטער 
בעתן זײען, בעתן יעטן; 

פורעמען די בײטן, ערד אויםגלעטן- 

איצט־א שטײט ער אײנגעבויגן שטומערהײט — 
פײגל צװיטשערן מיט פרײד. 
ער איז גליקלעך, ער איז אויכעט מיד — 
זאלן פײגל צװיטשערן זײן ליד. 
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װי קאן איך 


װי קאן איך פ&רזען װי םע בליט דער בוים 
און צעשטראלט אין ראז מײן פענצטער? 
באשר איך בין װײט פון פרײד 
קאן איך פארזען װי םע בליט דער בוים? 

כ׳האב פארשטעלט זיך די אויגן װי פון א זינד 
פון ראזעװען בוים בײ מײן פענצטער — 
נאר איך האב זיך דערמאנט — װי װאלט געװען 
װען איך װאלט געבליט — מע װאלט מיך פארזען? 
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הארבםט 


מיך שיכורט ניט מער דאם גאלד פונעם הארבסט, 
נאר עס שרעקט מיך זײן פלוצעמדיק קומען. 
מקנא בין איך אויפריכטיק און טיןז 
די לײכטזיניקע קעפעלעך פון בלומען. 

אויך פרויען און בײמער פאלט טרויעריק דער הארבםט, 

װי א שײדונג, די שעה איז געקומען- 

נאר פרײלעכע און פיל-קאליריק פלאקערן אין זון 
די לײכטזיניקע קעפעלעך פון בלומען. 
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מאמע 


דײן קבר שטײט פערװארלאזט. 
דײן מצבה זינקט אראפ 
אין געלער לײם. 
און דײנע בײנער 
זײנען לאנג שוין רײן פון חומר, 
פארקלערט און װײם — 
און דאכט מיר, 
איך פארגעם אן דיר 
די אלע יאי... 
און כ׳וװנדער זיך 
װאם כ׳בענק ניט מער... 
און ב׳טו א זיפץ — 
פלוצעם הער — 

כ׳האב דעם זיפץ אמאל געהערט 
פון דיר — 
מאמע, 

ם׳איז מיר קלאר — 
דו זיפצםט ארוים 
פון מיר... 
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ליד 


( 1 ) 

פולינקע בעקעלעך האניק׳ 
פולינקע צײנדעלעך מילך. 
און ער קװעלט אזוי קװאליק פון תענוג, 
און ער לאכט מיט א ברוםטיקן הילך. 

און אט לויפט ער מיט טריטלעך פון גבור, — 
נאר ס׳היט אים און צאמט אים א טראט, — 
ם׳איז די באבע א פארליבטע, 
און טרויט אים אפילו ניט גאט... 

( 2 ) 

דעם קינדם שמײכל צעליכטיקט דעם טאג. 
פ׳שמײכלט ערד און הימל. 
אויך קלײנע פוכקע טריטלעך, 

װי אויך פליגעלעך זשומעט ער אום- 

און מיט די זיםע, קלײנע הענטלעך, 
צו װאם ער רירט זיך צו — 
טײלט ער האניק... 
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ביםט דא 


ער שלאפט. די קלײנע הענטלעך 
אין קולעקלעך אויןז דער קלײנער ברוםט — 
דאם מלאך־ײנגעלע, 
מיט מײן שמײכל אויך זײן פנים. 
א, גאט, איך גלײב אין דיר, איך גלײב! 
האםט זיך נאר פארהוילן פון מײן אײגענעם געבוירן; 
מיך געלאזן מיטן װילדגראז 
אקערן מײנע טעג און יארן — 
און איך האב דיך פארלארן. 
איצט, אין מײן אויםגערײפטן זײן 
האב איך דערזען דײן פנים, — 
יא, ביםט דא! 

הענגסט איבער מײן אײניקלם װיגעלע 
און װיגםט זײן רג 
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פון זײן האנט 

װי פון א האנט, א ניט געזעענער געהויבן, 
שטעלט זיך אויןז דאם קלײנע קינד 
און הײבט אן גײן אלײן... 

שוין איז עם שיכור מיט דער פרײד פון שטעלן טריט... 
ער לאזט זיך לויפן אין אפענער געפאר, 

אין הוילער לופט- 

מיט הענטלעך, — צעפעכערטע כלי־זין, — 
און פאלט. 
און הײבט זיך אויך. 
און לאזט זיך װידער — 
א קריגער, אין הײליקן קריג — 
בארופן פון מלך־מלכי־המלכים, 
אפהאלטן דעם ערשטן זיג... 
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אװנט 


אין מײן גרויםער שטוב, 
איבער טרעפן און דילן, 
קריכט דער אװנט־בער שטיל 
מיט מײן אײניקל שפילן. 


גאר מײן אײניקל שלאפט שוין 
בײם טאגם גילדענעם םוף. 
שפילט מיט פלאמיקע פערדלעך 
אין זײן ליכטיקן שלאןן. 

בלײבט דער אװנט־בער טרויעריק, — 
שלעפט זײן טרויער שװער־שװארץ. 
צו מיר, צו מײן םאפע, 
לײגט זײן װאג אויך* מײן הארץ. 
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טולפאנען 


טולפאנען קומען פרי אין פראםט — 
שטרענגע, שטײפע און פארמאכטע — 
מאנאשקעם שלאנקע אין א רײ 
פארצלמטע און פרום־באװאכטע. 

זײ טוען תפילה גאנצע טעג, — 
זינד זאל זײ מײדן, ניט פארשעמען — 
נאר דער טויט פארגװאלדיקט זײ 
און לאזט די ערד די רעשטן נעמען. 



אויפן טויט פון טולפאנען קומען שמײכלען די רויזן. 
אין פלױש, אין םאמעט— זינלעך און זים; 
זײ עפענען די שמײכלען פון זײערע דופטן 
און שפרײטן עם צו יעדן פארבײגײערם פים. 

זײער לײכטזין איז מיט פרויישן לײכטזין געפארט; 
זײ גיבן צופיל אי אין דופט, אי אין פארבן; 
און זײ װעלקן גיכער פון יעדער בלום; 
פון יעדער בלום איז מיאוםער די רויז אין שטארבן. 



מאן 


די מאן־בלום האט פארהויבן א זײדענע שליערע 
און א זטרפע געטאן דאם מאוקע װינטל; 
זיך צעפעכערט אין טאנץ אויף איר דינינקן שטענגל, 
געװיזן איר הארץ — א פארשרפעט שװארץ פינטל. 

איר דויער— דער דויער פון גיכן טאנץ- 

דער טויט װעט באלד צו איר גענענען; 
זי טראגט אים אנטקעגן איר פארריםענע שליארע, 
אין פלאמיקן טאנץ מיט אים צו דערברענען... 
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פיאניע 


די פיאגיע— דאם אײדעלע אדל פון גארן. 
רויטסטער רויט, װײםטער װײם — שניייקע דופטן — 
שטאלצע טעכטער מיט קרוינען געװיגט אין דער לופטן. 

הויך און באזונדער געװאקםן פון װארצל; 
אין אײדעלן פלאטער די דופטן צו היטן — 
םוןז ױני פליען אװעק װי די פײגל זײערע צװיטן. 
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איך װיל אזיי פיל 


איך װיל אזויפיל 

פון מײנע קלײנע טעג — מײנע קלײנע נעכט: 
מיטן דורשט פון מײן מויל 
בארירן דאם ארט 
פון גאטם קװאליקן װארט, 
און דארט — 

אין זײן צעליכטיקטן שפיגל 
זען זיר- 
װי ם׳בולט זיך אוים, 
און ם׳קלארט זיך ארוים 
מײן מטושטש געשטאלט — 
און הערן 

װי ם׳עפנט מײן צער מיר מײן קול, 
מײן קול, 
געלײטערט 
און ליכטיק אזוי, — 
אז איך זאל זײן ראוי 
צװישן די װינציקע, 
פון זײן האנט באצײכנטע, 
צו זינגען און זאגן דאם אויםדערװײלט װארט — 
פארנעמען מײן קלײנטשינקן ארט. 
פאר װאם דװקא איך? 
האט מיר דאם מזל געוװנקען א צוזאג 
פאר מײנע באגנבעטע קינדערשע יאר, 
דערפאר װײל ם׳האט זיך צו מיר ניט געלאזן דערקענען 
די זעטיקע גוטםקײט פון װאר, 
זאל מיר געשענקט װערן 
פון זעו-נג די פרײד 
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און פון דעם מויל פון 8 שטומען — 
די נאך ניט געבוירענע רײד ? — — 
ניט דער װו-נק פון מזל. 
איך אלײן 

האב צוגעװונקען מײנע קינדעריאר, 
אז כ׳װעל זײ עפעם אזוינס נאך ברענגען 
און װעל זײ דאם זינגען, 

און װעל זײ דאם זאגן- 

און 

ם׳װערן קלענער 
מײנע קלײנע טעג 
און ם׳װאכן 
מײגע קלײנע נעכט 
ארײן אין די פארטאגן. 
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